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B4 Slovensky

PNEUMATICKA PIESKOVACIA PISTOL

POPIS ZARIADENIA

- Pneumaticka pieskovacia pistol je vhodna pre Siroké spektrum aplikacii. Nachadza uplatnenie najma pri:
e tvorbe dekordacii - pieskovani obrazcov a napisov pomocou lepiacich $ablén na nerez, keramiku, sklo a kamen.
e renovdciach strojov a automobilov - odstrafiovani starych naterov a kordzie, priprava ploch pre lepenie, zvaranie,
lakovanie.
e resStauratorskych pracach - Cistenie tvarovo zlozZitych dielov - odliatkov, kovanych predmetov

Pneumaticku pieskovaciu pistol pouZivajte iba na predpisané ucely. Akékolvek iné poulZitie je povaZované ako pripad nesprdvneho
pouZitia. PouZivatel/obsluha a nie vyrobca bude zodpovedny za akékolvek poskodenie, alebo zranenia spésobené tymto
nesprdavnym pouZivanim. Pamdtajte si, Ze toto pneumatické ndradie nebolo navrhnuté pre komercné alebo priemyselné pouZivanie.
Zdruka nebude platnd pokial bude zariadenie pouZivané na komercné, priemyselné alebo podobné ucely.

TECHNICKE PARAMETRE

PRACOVNY TLAK max. 8 bar
SPOTREBA VZDUCHU 160 I/min
AKUSTICKY TLAK 102 dB(A)
VIBRACIE 2,03 m/s?
PRIEMER TRYSKY 6 mm
PRIPOJENIE 1/4“
VYSVETLIVKY SYMBOLOV
Vyrobok je v sulade s platnymi eurépskymi smernicami a bola vykonana metdda hodnotenia zhody tychto
smernic.
p Precitajte si navod na pouzitie.

Pouzivajte ochranné pracovné okuliare.

@ Noste ochranné rukavice.

2 ﬁ Nevyhadzujte do bezného domového odpadu. Namiesto toho, ekologicky prijatelnou cestou sa obratte na
dad recyklacné strediska. Prosim venujte starostlivost ochrane Zivotného prostredia.

@ Za tento obal bol uhradeny financny prispevok na spatny odber a jeho dalSie spracovanie recyklaciou.
N—

Qe Recyklovatelny vyrobok

BEZPECNOSTNE POKYNY NA POUZIVANIE PNEUMATICKEHO NARADIA
- Pred pouzitim pneumatického naradia si precitajte navod na poufZitie. Vyrobca nenesie zodpovednost za poranenia ¢i vzniknuté
Skody na naradi z dévodu nespravneho pouZivania.
- Néradie nepoufZivajte, ak ste unaveni, pod vplyvom alkoholu, ¢&i inych latok ovplyviiujicich pozornost.
- Pneumatické naradie nie je uréené na pouZivanie osobami (vratane deti), ktorym fyzickd, zmyslova alebo mentalna neschopnost
¢i nedostatok skusenosti a znalosti zabranuje v jeho bezpe¢nom pouzivani, ak na ne nebude dohliadané alebo ak neboli
indtruované ohladom pouzitia naradia osobou zodpovednou za ich bezpetnost. Davajte pozor na deti, aby ste zabezpedili, ze
sa nebudd moct s naradim hrat.
- Pri praci pouzivajte ochranu zraku, sluchu s dostato¢nou urovriou ochrany. Hluk produkovany vyfukovanym vzduchom moze
nevratne poskodit sluch.
- V pripade poufZitia rozprasovacej pistole nestriekajte kvapaliny a prostriedky bez informacii o ich nebezpecnosti a spdsobe
nevyhnutnej ochrany proti vyplyvajicim rizikdam. Ak je to nutné vzhladom na nebezpeénost prostriedku, pouZivajte ochranu
dychacich ciest s dostato¢nou Urovriou ochrany.
- Pri préci nefajCite a nepracujte v blizkosti zdroja ohna a iskier.
-V pripade zasiahnutia o¢i stla¢enym vzduchom alebo cistiacim prostriedkom, potzitiu alebo vdychnutiu Cistiaceho prostriedku
a pod. ihned kontaktujte lekara.
- Pri nedodrzani dostatoc¢nej vzdialenosti pneumatického naradia od cisteného povrchu hrozi nebezpedenstvo zasiahnutia oci,
vdychnutia necistot alebo Cistiaceho prostriedku v désledku odrazu od Cisteného povrchu.
- NepoutZivajte stlaceny vzduch na Cistenie odevov.
- Pri pripajani alebo odpdjani naradia musi byt privod vzduchu uzatvoreny.




- Stlac¢eny vzduch z kompresora obsahuje motorovy olej preto naradie pouZivajte len v dobre vetranych priestoroch. V opa¢nom
pripade hrozi nebezpecenstvo kumulacie zdraviu Skodlivych latok ¢i zvireného prachu.

- Naradie nepouzivajte na iné Ucely, nez na ktoré je urcené.

- Pri upchati dyzy ihned ukoncite pracu, naradie odpojte od zdroja vzduchu a dyzu spriechodnite.

- Pri préci nejedzte a nepite.

- Pri prdci zaujmite stabilny postoj a pracujte na dobre osvetlenom mieste.

- Ndradim nikdy nemierte proti osobam a zvieratam.

- Do pneumatického naradia pouzivajte iba stlaceny vzduch, nikdy nie kyslik ¢i iné plyny.

- Ndradie pripdjajte ku kompresoru prostrednictvom na to urcenej tlakovej vzduchovej hadice s rychlospojkami. Vzduchova hadica
musi byt dimenzovand na prevadzkovy tlak, ktory nie je nizsi, neZ je max. prevadzkovy tlak pouZitého vzduchového naradia
Zabrante tomu, aby dosSlo k mechanickému alebo tepelnému poskodeniu vzduchovej hadice. Ak déjde k poskodeniu hadice,
vymente ju.

- Nikdy ndradie netahajte za vzduchovu hadicu a spoje nerozpajajte tahom za hadicu.

- Nikdy neprekracujte maximalny pracovny tlak stlaceného vzduchu pre dany typ naradia.

- Tlakovu hadicu pri odpdjani pridrziavajte, aby nedoslo k jej prudkému pohybu.

- Tlak vzduchu regulujte iba cez redukény ventil.

- Poskodené diely nahradzujte iba origindlnymi nahradnymi dielmi dodavanymi vyrobcom.

- Opravu zaistite iba v autorizovanom servise.

(*) Autorizovany servis: Servisné oddelenie vyrobcu dovozcu, splnomocneného zastupcu vyrobcu alebo ind osoba, ktora je
kvalifikovand, opravnend a spbsobild vykonavat tento typ opravy. Pneumatické naradie musi byt v pripade opravy odovzdané
takémuto servisu.

BEZPECNOSTNE POKYNY NA POUZIVANIE PIESKOVACE) PISTOLE
- Pri pieskovani alebo praci s kompresorom zabrante pritomnosti horlavych plynov alebo kvapalin.
- - Pri praci pouzivajte ochranu zraku, sluchu s dostato¢nou urovnou ochrany. Hluk produkovany vyfukovanym vzduchom moze
nevratne poskodit sluch.
- Pravidelne kontrolujte stav pieskovacej pistole a jej opotrebenie. UPOZORNENIE: Exponované diely sa opotrebovavaju vnutri,
takZe ich opotrebovanie nie je na prvy pohlad zrejmé. Ich zlyhanie viak méZe spdsobit poskodenie pistole.
- V¢as vymienajte znecistené a opotrebované abrazivum.
- Pravidelne kontrolujte a v¢as, v zavislosti na opotrebeni vymienajte pieskovaciu aj vzduchovu trysku. Pri pouzivani
opotrebovanej trysky mdze dojst k poskodeniu pistole.
- Kontrolujte vSetky Casti zariadenia podliehajuce opotrebovaniu vplyvom ucinku abraziva.
- Pri najmensom uniku stlaceného vzduchu ihned' preruste pracu a zistite pricinu netesnosti. Poskodeny diel vymerite.
- Pre pieskovanie malych predmetov pouZivajte na ich upnutie vhodné svorky.
- Vidy odpojte privod stlageného vzduchu pokial pistol nepouzivate, ak doplfiate abrazivo do nadoby alebo vykonavate udrzbu.
- Venujte vykonavanej praci maximalnu pozornost - nepracujte, ak ste unaveni.
- Poskodené diely nahradzujte iba origindlnymi ndhradnymi dielmi doddvanymi vyrobcom.
- Pouzity kompresor vidy chrante pred prachom z pieskovania - kompresor nasava velké mnoZstvo vzduchu a jeho saci filter
nedokaze zachytit velké mnozstvo ¢astic abraziva, ktoré su rozptylené do ovzdusia. Nasaté abraziva do kompresora maju
spravidla fatalne nasledky. Kompresor umiestnite do inej miestnosti, alebo pri praci na volnom priestranstve umiestnite
kompresor vidy smerom proti vetru. PouZite dostatoéne dihi privodnt hadicu s prierezom, ktory zodpoveda dizke
hadice a pozadovanému prietoku vzduchu.
- Pieskovanie je naroéné na spotrebu stlateného vzduchu - G¢innost pieskovania méze byt zasadnym spdsobom znizena
nedostatoénym priemerom privodnej hadice, nizkym tlakom vzduchu ¢i pripadnou netesnostou.

PRIPOJENIE NARADIA KU KOMPRESORU

- Do rukovati pneumatického néaradia naskrutkujte vsuvku rychlospojky. Na zvysenie tesnosti na zavit rychlospojky najprv navinte
teflonovu pasku. V pripade pripadnej netesnosti zavitu dyzy zavit takisto utesnite teflonovou péaskou.
- Naradie pripojte k vzduchovej hadici zasunutim vsuvky do zasuvky rychlospojky vzduchovej hadice.
-Vzduchovu hadicu pripojte ku kompresoru a na regulatore tlaku kompresora alebo pridavnom regulatore tlaku nastavte pracovny
tlak vzduchu, ktory nesmie byt vy3si, nez je max. tlak uvedeny v ¢asti , Technické parametre” pre dany model naradia. Pre bezpetné
pouZivanie kompresora sa riadte pokynmi v ndvode na pouZzitie kompresora. Na dosiahnutie plného vykonu naradia musi mat
kompresor dostato¢nu plniacu kapacitu.
- Pneumaticku pieskovaciu pistol uvedte do prevadzky stlacenim ovladacej packy. Na zastavenie pridu vzduchu packu uvolnite.
UPOZORNENIE: V pripade, Ze naradie nepracuje spravne, zistia sa netesnosti a pod., nepouZivajte ho a zaistite ndpravu.
UPOZORNENIE: Z dovodu bezpecnosti a spravnej funkcie naradia neprekracujte maximalny pracovny tlak vzduchu.
- Po ukonceni prace vypnite zdroj stlaceného vzduchu, vzduchovy systém odtlakujte podla pokynov uvedenych v navode pre
kompresor a potom naradie odpojte od vzduchovej hadice.
- Pre rozpojenie stlacte krizok zasuvky rychlospojky a vsuvku vysurite von.

PIESKOVANIE
- Demontujte nadobu jej otocenim v protismere hodinovych rudiciek (bajonetovy zavit), naplite ju abrazivnym materidlom a
nasadte ju spat.
- Pripojte naradie ku kompresoru.




- Nasadte vhodny nddstavec podla tvaru pieskovaného predmetu.

- Zapnite kompresor a pockajte az dosiahne maximalny tlak.

- Redukénym ventilom nastavte pozadovany pracovny tlak.

- Pritlacte koncovku k pieskovanému predmetu tak, aby dolahla ¢o najtesnejsie k povrchu, nedochadza tak k zbytocnym stratam
abraziva a stlate na niekolko sekind spust. Spust uvolnite a pieskované miesto skontrolujte. Ak je pieskované miesto Cisté,
posunite nadstavec a postup opakujte.

CISTENIE A UDRZBA
- Vymienajte véas znecistené a opotrebované abrazivum.
- Na Cistenie nepouZivajte agresivne Cistiace prostriedky a rozpustadla
- Casti pistole prichadzajtice do styku s abrazivom podliehaju relativne rychlemu opotrebeniu (pracovna tryska, vzduchova
tryska, nadstavce), preto je potrebné pravidelne kontrolovat ich stav a v¢as ich vymenit za nové. Poskodenie dielov nemusi byt
na povrchu viditelné najma u trysiek. Pri uzivani opotrebovanej trysky méze dojst k poskodeniu pistole.
- Pred vymenou opotrebovanych dielov vidy odpojte pistol' od zdroja stlac¢eného vzduchu.
- V pripade potreby zaruénej opravy sa obratte na predajcu, u ktorého ste vyrobok kupili a ktory zaisti opravu v autorizovanom
servise.
- Pre pozarucnu opravu sa obratte priamo na autorizovany servis.
- Na opravu sa musia z bezpec¢nostnych dévodov pouzit iba originalne diely vyrobcu.

SKLADOVANIE
- Naradie skladujte dokladne vycistené na suchom mieste mimo dosahu deti.
- Chrénte ho pred vysokymi teplotami, vlhkostou a mrazom.

OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA
@Y Obalové materialy st recyklovatelné. Obalové materialy laskavo nevyhadzujte do komunalneho odpadu, ale odovzdajte
ich do zberne druhotnych surovin.

preto laskavo odovzdajte do vhodnej zberne odpadovych surovin. Elektrické a elektronické pristroje casto
obsahuju sucasti, ktoré mézu pri nespravnom zaobchadzani alebo nespravnej likvidacii predstavovat potencialne
nebezpecenstvo pre ludské zdravie a Zivotné prostredie. Tieto sucasti su vSak potrebné pre spravnu prevadzku pristroja. Pristroje
oznacené tymto symbolom sa nesmt likvidovat spolu s domovym odpadom.

Cesky

PNEUMATICKA PIESKOVACIA PISTOL

® . . . .. . R . . et v. " . . .
E %} Vyradené pristroje obsahuju hodnotné recyklovatelné latky, ktoré by sa mali opat' zuZitkovat'. Staré zariadenia

POPIS ZARIZENI
- Pneumatickd piskovaci pistole je vhodna pro Siroké spektrum aplikaci. Nachazi uplatnéni zejména pfi:
e tvorbé dekoraci - piskovani obrazcli a napisti pomoci lepicich Sablon na nerez, keramiku, sklo a kimen.
e renovacich stroji a automobill - odstrafiovani starych natérli a koroze, pfiprava ploch pro lepeni, svafovani, lakovani.
e restauratorskych pracich - Cisténi tvarové sloZitych dilli - odlitk(l, kovanych predmétd

Pneumatickou piskovaci pistole pouZivejte pouze na predepsané ucely. Jakékoliv jiné pouZiti je povaZovdno jako pripad nespravného
pouZiti. UZivatel / obsluha a ne vyrobce bude zodpovédny za jakékoliv poskozeni nebo zranéni zpusobené timto nesprdvnym
pouZivanim. Pamatujte si, Ze toto pneumatické ndradi nebylo navrZeno pro komercni nebo primyslové pouZiti. Zaruka nebude
platnd pokud bude zafizeni pouZivané pro komercni, primyslové nebo podobné tcely.

TECHNICKE PARAMETRY

PRACOVNI TLAK max. 8 bar
SPOTREBA VZDUCHU 160 I/min
AKUSTICKY TLAK 102 dB(A)
VIBRACE 2,03 m/s?
PRUMER TRYSKY 6 mm
PRIPOJENI 1/4"
VYSVETLIVKY SYMBOLU
Vyrobek je v souladu s platnymi evropskymi smérnicemi a byla provedena metoda hodnoceni shody téchto
smérnic.

Prectéte si navod k pouziti.




Pouzivejte ochranné pracovni bryle.
@ Pouzivejte ochranné rukavice.

9 ﬁ Nevyhazujte do bézného domovniho odpadu. Namisto toho, ekologicky pfijatelnou cestou se obratte na
b recyklaéni stfediska. Prosim vénujte péci ochrané Zivotniho prostredi.

Za tento obal byl uhrazen financni pfispévek na zpétny odbér a jeho dalsi zpracovani recyklaci.

Recyklovatelny vyrobek

BEZPECNOSTNi POKYNY K POUZITi PNEUMATICKEHO NARADI
- Pfed pouzitim pneumatického naradi si pozorné navod k pouZiti. Vyrobce nenese odpovédnost za poranéni ¢i vzniklé Skody na
naradi z divodu nespravného pouZzivani.
- Naradi nepoutzivejte, pokud jste unaveni, pod vlivem alkoholu ¢i jinych latek ovliviiujicich pozornost.
- Pneumatické naradi neni uréeno pro pouzivani osobami (véetné déti), jimz fyzicka, smyslova nebo mentdlni neschopnost ci
nedostatek zkuSenosti a znalosti zabranuje v jeho bezpecném pouZivani, pokud na né nebude dohlizeno nebo pokud nebyly
instruovany ohledné pouziti naradi osobou zodpovédnou za jejich bezpe¢nost. Davejte pozor na déti, abyste zajistili, Ze se nebudou
moci s naradim hrat.
- PFi praci pouZivejte ochranu zraku, sluchu s dostatecnou urovni ochrany. Hluk produkovany vyfukovanym vzduchem mize
nevratné poskodit sluch.
-V pripadé pouZiti rozprasovaci pistole nestrikejte kapaliny a prostredky bez informaci o jejich nebezpecnosti a zplsobu nezbytné
ochrany proti vyplyvajicim rizikGim. Pokud je to nutné vzhledem k nebezpecnost prostredku, pouZivejte ochranu dychacich cest s
dostatecnou urovni ochrany.
- Pfi prdaci nekufte a nepracujte v blizkosti zdroje ohné a jisker.
-V pfipadé zasazZeni oci stlacenym vzduchem nebo Cisticim prostfedkem, poZziti nebo vdechnuti Cisticiho prostfedku a pod. ihned
kontaktujte Iékare.
- Pfi nedodrzeni dostate¢né vzdalenosti pneumatického naradi od Cisténého povrchu hrozi nebezpeci zasazeni oci, vdechnuti
necistot nebo Cisticiho prostredku v disledku odrazu od cisténého povrchu.
- NepoutZivejte stlaceny vzduch k cisténi odév.
- P¥i pfipojovani nebo odpojovani naradi musi byt pfivod vzduchu uzavren.
- Stlaceny vzduch z kompresoru obsahuje motorovy olej proto naradi pouzivejte pouze v dobfe vétranych prostorach. V opaéném
pfipadé hrozi nebezpeci kumulace zdravi Skodlivych latek i zvifeného prachu.
- Naradi nepouzivejte pro jiné ucely, nez pro které je urceno.
- PFi ucpani trysky ihned ukoncete préci, nafadi odpojte od zdroje vzduchu a trysku zprlichodnit.
- Pfi prdci nejezte a nepijte.
- PFi prdci zaujméte stabilni postoj a pracujte na dobre osvétleném misté.
- Naradim nikdy nemirte proti osobam a zvifatiim.
- Do pneumatického naradi pouzivejte pouze stlaceny vzduch, nikdy ne kyslik Ci jiné plyny.
- Ndéradi pfipojujte ke kompresoru prostfednictvim k tomu uréené tlakové vzduchové hadice s rychlospojkami. Vzduchovd hadice
musi byt dimenzovana na provozni tlak, ktery neni nizsi, neZ je max. provozni tlak pouzitého vzduchového nafadi Zabrarte tomu,
aby doslo k mechanickému nebo tepelnému poskozeni vzduchové hadice. Pokud dojde k poskozeni hadice, vyménte ji.
- Nikdy naradi netahejte za vzduchovou hadici a spoje Neotevirejte tahem za hadici.
- Nikdy neprekracujte maximalni pracovni tlak stlaceného vzduchu pro dany typ naradi.
- Tlakovou hadici pfi odpojovani pfidrzujte, aby nedoslo k jejimu prudkému pohybu.
- Tlak vzduchu regulujte pouze pres redukéni ventil.
- Poskozené dily nahrazujte pouze originalnimi nahradnimi dily doddvanymi vyrobcem.
- Opravu zajistéte pouze v autorizovaném servisu.
(*) Autorizovany servis: Servisni oddéleni vyrobce dovozce, zastupce vyrobce nebo jind osoba, kterd je kvalifikovand, opravnéna
a zpUsobild vykonavat tento typ opravy. Pneumatické naradi musi byt v pfipadé opravy predany takovému servisu.

BEZPECNOSTNI POKYNY K POUZITi PISKOVACI PISTOLE
- P¥i piskovani nebo praci s kompresorem zabrante pritomnosti hoflavych plynd nebo kapalin.
- PFi praci pouZivejte ochranu zraku, sluchu s dostate¢nou urovni ochrany. Hluk produkovany vyfukovanym vzduchem mize
nevratné poskodit sluch.
- Pravidelné kontrolujte stav piskovaci pistole a jeji opotfebeni. UPOZORNENI: Exponované dily se opotiebovavaji uvnitf, takie
jejich opotfebeni neni na prvni pohled ziejmé. Jejich selhani vSak mize zplsobit poskozeni pistole.
- V¢as vyménujte znecisténé a opotfebované abrazivum.
- Pravidelné kontrolujte a vcas, v zavislosti na opotrebeni vyménujte piskovaci i vzduchovou trysku. Pfi pouzivani opotfebované
trysky maze dojit k poskozeni pistole.
- Kontrolujte vSechny Casti zafizeni podléhajici opotrebeni vlivem ucinku abrasiva.




- Pfi nejmensim uniku stlac¢eného vzduchu ihned preruste praci a zjistéte pri¢inu netésnosti. Poskozeny dil vymérnite.

- Pro piskovani malych predmétl pouZivejte k jejich upnuti vhodné svorky.

- Vzdy odpojte privod stlaceného vzduchu pokud pistoli nepouzivate, pokud dopliujete abrazivo do nddoby nebo provadite
udrzbu.

- Vénujte provadéné praci maximalni pozornost - nepracujte, pokud jste unaveni.

- Poskozené dily nahrazujte pouze originalnimi nahradnimi dily doddvanymi vyrobcem.

- Pouzity kompresor vidy chrarite pred prachem z piskovani - kompresor nasava velké mnozstvi vzduchu a jeho saci filtr
nedokdaze zachytit velké mnozstvi ¢astic abraziva, které jsou rozptyleny do ovzdusi. Nasaty abraziva do kompresoru maji
zpravidla fatalni ndsledky. Kompresor umistéte do jiné mistnosti, nebo pti praci na volném prostranstvi umistéte kompresor vzdy
smérem proti vétru. Pouzijte dostatecné dlouhou pfivodni hadici s prarezem, ktery odpovida délce

hadice a pozadovanému pritoku vzduchu.

- Piskovani je naro¢né na spotiebu stlaceného vzduchu - i¢innost piskovani mlze byt zasadnim zplsobem snizena
nedostate¢nym priimérem privodni hadice, nizkym tlakem vzduchu ¢i pfipadnou netésnosti.

PRIPOJENi NARADIi KE KOMPRESORU

- Do rukojeti pneumatického naradi nasroubujte vsuvku rychlospojky. Pro zvyseni tésnosti na zavit rychlospojky nejprve navirite
teflonovou pasku. V pripadé pripadné netésnosti zavitu trysky zavit rovnéz utésnéte teflonovou paskou.

- Naradi pripojte k vzduchové hadici zasunutim vsuvky do zasuvky rychlospojky vzduchové hadice.

- Vzduchovou hadici pripojte ke kompresoru a na regulatoru tlaku kompresoru nebo pridavném regulatoru tlaku nastavte pracovni
tlak vzduchu, ktery nesmi byt vyssi, nez je max. tlak uveden v ¢asti "Technické parametry" pro dany model naradi. Pro bezpecné
pouzivani kompresoru se fidte pokyny v navodu k pouziti kompresoru. Pro dosazeni plného vykonu naradi musi mit kompresor
dostate€nou plnici kapacitu.

- Pneumatickou piskovaci pistole uvedte do provozu stlacenim ovladaci packy. Na zastaveni proudu vzduchu packu uvolnéte.
UPOZORNENI: V piipadé, 7e naradi nepracuje spravné, zjisti se netésnosti apod., NepouZivejte ho a zajistéte napravu.
UPOZORNENI: Z diivodu bezpeénosti a spravné funkce naradi neprekracujte maximalni pracovni tlak vzduchu.

- Po ukonceni prace vypnéte zdroj stlaceného vzduchu, vzduchovy systém odtlakujte podle pokynl uvedenych v navodu pro
kompresor a potom naradi odpojte od vzduchové hadice.

- Pro rozpojeni stisknéte krouzek zasuvky rychlospojky a vsuvku vysurite ven.

- Demontujte nadobu jejim otocenim v protisméru hodinovych rucicek (bajonetovy zavit), naplnte ji abrazivnim materidlem a
nasadte ji zpét.

- Pfipojte naradi ke kompresoru.

- Nasadte vhodny nastavec podle tvaru piskovaného predmétu.

- Zapnéte kompresor a pockejte az dosahne maximalni tlak.

- Redukénim ventilem nastavte pozadovany pracovni tlak.

- Pritlacte koncovku k piskovaného predmétu tak, aby dolehla co nejtésnéji k povrchu, nedochazi tak ke zbyte¢nym ztratam
abraziva a stisknéte na nékolik sekund spoust. Spoust uvolnéte a piskované misto zkontrolujte. Pokud je piskované misto Cisté,
posunte nastavec a postup opakujte.

- Vyménujte v€as znecisténé a opotfebované abrazivum.

- K ¢isténi nepouzivejte agresivni Cistici prostredky a rozpoustédla

- Casti pistole prichazejici do styku s abrazivem podléhaji relativné rychlému opotiebeni (pracovni tryska, vzduchovd tryska,
nastavce), proto je tfeba pravidelné kontrolovat jejich stav a vcas je vyménit za nové. Poskozeni dild nemusi byt na povrchu patrné
zejména u trysek. Pfi uZivani opotfebované trysky mlze dojit k poSkozeni pistole.

- Pfed vyménou opotiebenych dilti vidy odpojte pistoli od zdroje stlaéeného vzduchu.

- V pfipadé potfeby zaruéni opravy se obratte na prodejce, u kterého jste vyrobek koupili a ktery zajisti opravu v autorizovaném
servisu.

- Pro pozéru¢ni opravu se obratte pfimo na autorizovany servis.

- Na opravu musi z bezpeénostnich diivodl pouZit pouze originalni dily vyrobce.

SKLADOVANI

- Naradi skladujte dikladné vycistény na suchém misté mimo dosah déti.
- Chrarnte jej pred vysokymi teplotami, vlhkosti a mrazem.

OCHRANA ZIVOTNiHO PROSTREDI

@Y Obalové materialy jsou recyklovatelné. Obalové materily laskavé nevyhazujte do komunalniho odpadu, ale odevzdejte
je do sbérny druhotnych surovin.

E ,' Vyrazené pristroje obsahuji hodnotné recyklovatelné latky, které by se mély opét 'zuzitkovat'. Staré zarizeni
%} proto laskavé odevzdejte do vhodné sbérny odpadnich surovin. Elektrické a elektronické pristroje ¢asto obsahuji
soucasti, které mohou pfi nespravném zachazeni nebo nespravné likvidaci predstavovat potencidlni nebezpeci



pro lidské zdravi a Zivotni prostfedi. Tyto soucasti jsou vSak potfebné pro spravny provoz pfistroje. Pfistroje oznacené timto
symbolem se nesmi vyhazovat spolu s domovnim odpadem.

C Magyar

PNEUMATIKUS HOMOKSZORO PISZTOLY

A KESZULEK LEIRASA

- A pneumatikus homokszéré pisztoly sokféle alkalmazasra alkalmas. Kilénosen:
» dekoracidk készitése - formak és feliratok homokfuvasa rozsdamentes acél, keramia, liveg és k& ragasztdsablonjaival.
e gépek és autok felujitasa - régi festék és korrozid eltavolitasa, felliletek el6készitése ragasztashoz, hegesztés, festés.
e helyreallitdsi munkak - 6sszetett alkatrészek - 6ntvények, kovacsolt targyak tisztitasa

A pneumatikus homokszéré pisztoly csak az el8irt célokra haszndlja. Minden mas felhaszndlds helytelen hasznalat esete. A nem
rendeltetésszerld hasznalatbdl eredd karokért a felhasznald / lizemeltet§ és nem a gyartd felel6s. Ne feledje, hogy ezt a
pneumatikus szerszamot nem kereskedelmi vagy ipari felhasznalasra tervezték. A garancia nem érvényes, ha a késziléket
kereskedelmi, ipari vagy hasonld célokra hasznaljak.

TECHNIKAI PARAMETEREK

MUNKAHELYI NYOMAS max. 8 bar
LEVEGO FOGYASZTAS 160 |/perc
AKUSZTIKAI NYOMAS 102 dB(A)

VIBRACIOK 2,03 m/ms?
FUVOKA ATMERGIJE 6 mm
CSATLAKOSZTATAS 1/4"

JELMAGYARAZAT

A termék megfelel az alkalmazandd eurdpai iranyelveknek, és végrehajtottdk az ezen irdnyelvek
megfelel6ségének értékelésére szolgald modszert.

Olvassa el a hasznalati utasitast.

Viseljen véddszemiiveget.

Viseljen véd&kesztydit.

8 E Ne dobja ki a szokdsos haztartasi hulladékkal egyitt. Ehelyett forduljon kérnyezetbarat médon az
Ak Ujrahasznositd kozpontokhoz. Kérjiik, Ggyeljen a kérnyezet védelmére.

A csomagolasért pénziigyi hozzajarulast fizettek a visszavételért és az Ujrafeldolgozdssal torténd tovabbi
@ feldolgozdsaért.
— .
2 3 Ujrahasznosithatd termék

BISZTONSAGI ELOIRASOK A PNEUMATIKUS SZERSZAMHOZ
- A pneumatikus szerszam haszndlata el6tt olvassa el az Uzemeltetési utasitdst. A gyarté nem vallal felel§sséget a nem
rendeltetésszer( haszndlatbdl ereds sérilésekért vagy sériilésekért.
- Ne haszndlja a szerszamot, ha faradt, alkohol vagy egyéb figyelemre hat6 anyag hatasa alatt all.
- A pneumatikus eszkdzéket nem olyan személyek (beleértve a gyermekeket is) hasznalhatjak, akiknek fizikai, érzékszervi vagy
mentalis képtelensége vagy tapasztalatanak és ismeretének hidnya akadalyozza a biztonsagos hasznalatukat, kivéve, ha az eszkdz
hasznalataért felelGs személy felligyeli vagy utasitja 6ket az eszkdz hasznalatdban. biztonsag. Vigydzzon a gyerekekre, hogy ne
tudjanak jatszani a szerszammal.
- Munka kdzben hasznéljon megfelel6 védelmi szintl szem- és flilvéd6t. A fujt levegé altal keltett zaj tartdsan karosithatja hallasat.
- Ha sz6ropisztolyt haszndl, ne permetezzen folyadékokat és szereket anélkil, hogy tajékoztatnak a veszélyeikrél és a veszélyekbdl
adddd védelemrdl. Ha sziikséges a termék veszélye miatt, hasznaljon megfelel6 védelmi szintl |égzésvédét.
- Munka kézben ne dohanyozzon és ne dolgozzon gyujtéforrasok vagy szikrak kdzelében.
- Stiritett levegdvel vagy tisztitoszerrel valo szembe keriilés, mosdszer lenyelése vagy belélegzése stb. azonnal forduljon orvoshoz.
- Ha a pneumatikus szerszamot nem tartjak megfelel§ tavolsagban a megtisztitott fellilettdl, fennall annak a veszélye, hogy a
megtisztitott felliletrél visszaverddve szembe keriil, szennyez&déseket vagy tisztitoszereket belélegezhet.
- Ne haszndljon s(iritett leveg6t a ruhak tisztitasahoz.
- A szerszam csatlakoztatdsakor vagy levdlasztasakor a levegdellatast le kell zarni.




- A kompresszorbdl szarmazé siritett levegd motorolajat tartalmaz, ezért a szerszamot csak jél szell6z6 helyen hasznalja. Ellenkezd
esetben fennall a karos anyagok felhalmozddasanak vagy a por kavargasanak a veszélye.
- Ne haszndlja a szerszamot mas célokra, mint amire szanta.
- Ha a fuvdka eltomdédik, azonnal hagyja abba a munkat, valassza le a szerszamot a levegGforrdsrol, és vezesse at a fuvokat.
- Ne egyen és ne igyon munka kozben.
- Stabil poziciot foglaljon el, ha jél megvilagitott helyen dolgozik.
- Soha ne iranyitsa a szerszdmot emberekre vagy allatokra.
- Csak sdritett leveg6t hasznaljon a pneumatikus szerszdmban, soha ne oxigént vagy mas gazokat.
- Csatlakoztassa a szerszamot a kompresszorhoz kiilon sdritettleveg6 tomlén keresztil, gyors csatlakozdékkal. A |égtomliét ugy kell
méretezni, hogy az lizemi nyomas ne legyen alacsonyabb, mint a max. Az alkalmazott |égszerszam lGzemi nyomasa Kerilje a
légtomlé mechanikai vagy termikus karosodasat. Ha a tomlg sérilt, cserélje ki.
- Soha ne hluzza meg a szerszamot a légtomliénél fogva, és ne huzza ki az iziileteket a tdmI6 meghuzasaval.
- Soha ne Iépje tul a s(iritett levegé maximalis Gizemi nyomasat az adott tipusu szerszamhoz.
- A levdlasztaskor tartsa a nyomotdomlét, hogy megakadalyozza annak hirtelen elmozdulasat.
- A légnyomast csak a nyomdscsdkkentd szelepen keresztil lehet szabalyozni.
- A sérilt alkatrészeket csak a gydrtd altal szallitott eredeti alkatrészekre cserélje.
- A javitast csak hivatalos szervizben végezheti.
(*) Engedélyezett szerviz: Az import6r gyartdi szervizszolgalata, a gyarté meghatalmazott képviselGje vagy mads személy, aki
képesitéssel, felhatalmazassal és képesitéssel rendelkezik az ilyen tipusu javitas elvégzésére. Javitds esetén a pneumatikus
szerszamokat at kell adni egy ilyen mtihelynek.

BISZTONSAGI ELGIRASOK A PNEUMATIKUS HOMOKSZORO PISZTOLY HASZNALATAHOZ
- Csiszoldskor vagy a kompresszorral végzett munka sordn keriilje az éghetd gazok vagy folyadékok jelenlétét.
- - Munka kézben hasznaljon megfelel6 védelmi szintl szem- és flilvéd6t. A fujt levegé altal keltett zaj tartdsan karosithatja
hallasat.
- Rendszeresen ellendrizze a csiszolépisztoly dllapotat és kopasat. VIGYAZAT: A kitett alkatrészek beliil kopottak, ezért kopasuk
elsé pillantasra nem nyilvanvald. Meghibasodasuk azonban karosithatja a fegyvert.
- A szennyezett és kopott suroldszert id6ben cserélje ki.
- Rendszeresen ellenérizze, és a kopas fliggvényében idében cserélje ki a csiszoldt és a levegsfuvokat. Kopott fuvdka hasznalata
karosithatja a pisztolyt.
- Ellendrizze a késziilék minden kopdsnak kitett részét.
- A s(iritett leveg@ legkisebb szivargasa esetén azonnal allitsa le a munkat, és deritse ki a szivargas okat. Cserélje ki a sériilt részt.
- Kis targyak csiszoldsakor hasznaljon megfeleld bilincseket a szoritashoz.
- Mindig valassza le a sdritett levegd betdpldlasat, ha a pisztolyt nem hasznalja, ha csiszoléanyagot ad a tartalyhoz vagy
karbantartast végez.
- Forditson maximalis figyelmet az elvégzett munkara - ne dolgozzon, ha faradt.
- A sérilt alkatrészeket csak a gydrtd altal szallitott eredeti alkatrészekre cserélje.
- Mindig dvja a hasznalt kompresszort a homokfuvo portdl - a kompresszor nagy mennyiségi leveg6t sziv be, és szivdszlirGje nem
képes nagy mennyiségli, a levegGben szétszorddott koptatd részecskéket megfogni. A kompresszorba szivott csiszoléanyagok
altalaban végzetesek. Helyezze a kompresszort egy masik helyiségbe, vagy ha a szabadban dolgozik, mindig a szélkomplexort
helyezze széllel szemben. Hasznaljon elegendden hosszu, a hosszanak megfelel§ keresztmetszet(i toml6t
tomlG és a sziikséges légdram.
- A homokfuvas igényes a s(ritett leveg6 fogyasztasa szempontjabdl - a homokflvas hatékonysagat jelent6sen csokkentheti az
ellatd tomlé elégtelen atmérgje, alacsony légnyomas vagy esetleges szivargas.

A SZERSZAM CSATLAKOSZTATASA A KOMPRESZORHOZ

- Csavarja be a gyorscsatlakozd mellbimbdt a pneumatikus szerszam markolatdba. A gyorscsatlakozé menetének feszességének
novelése érdekében eldszor tekerje fel a teflonszalagot. A fiuvoka menetének szivargdsa esetén a szalat teflonszalaggal is lezarja.
- Csatlakoztassa a szerszamot a légtoml6hoz gy, hogy a mellbimbot a 1égtémlé gyorscsatlakozojanak foglalataba illeszti.

- Csatlakoztassa a légtoml6t a kompresszorhoz, és allitsa be a munkalégnyomast a kompresszor nyomasszabdlyozdéjan vagy a
kiegészit6 nyomadsszabalyozén, amely nem lehet magasabb, mint max. a szerszammodell "M(iszaki paraméterek" szakaszaban
megadott nyomas. A kompresszor biztonsdgos hasznalatdhoz kovesse a kompresszor hasznalati Utmutatéjaban talalhatd
utasitasokat. A kompresszornak elegendd toltételjesitménnyel kell rendelkeznie a szerszam teljes teljesitményének eléréséhez.

- Inditsa el a pneumatikus csiszoldpisztolyt az iranyitd kar megnyomasaval. Engedje el a kart a légaramlas leallitdsahoz.
FIGYELMESZTETES: Ha a szerszam nem muikodik megfeleléen, szivargast stb. Eszlel, ne hasznalja, és biztositsa a megfelel
megoldast.

FIGYELMESZTETES

- A munka befejezése utdn kapcsolja ki a sdritett levegé forrasat, nyomdasmentesitse a leveg6rendszert a kompresszor
kézikonyvében leirtak szerint, majd valassza le a szerszamot a légtomlorél.

- A szétkapcsoldshoz nyomja meg a gyorscsatlakozo aljzat gy(rdjét, és csusztassa ki a mellbimbot.




HOMOKSZORAS
- Vegye ki a tartdlyt az éramutato jarasaval ellentétes iranyba forgatva (szuronyos menet), toltse fel csiszoléanyaggal és tegye
vissza.
- Csatlakoztassa a szerszamot a kompresszorhoz.
- Helyezzen megfelel6 meghosszabbitast a homokfuvott targy alakjanak megfelelGen.
- Kapcsolja be a kompresszort, és varja meg, amig eléri a maximalis nyomast.
- Allitsa be a kivant Gizemi nyomast a nyomascsokkentd szeleppel.
- Nyomja a csucsot a homokfivott targyhoz, hogy az a lehetd legkdzelebb legyen a felllethez, hogy ne okozzon felesleges
koptatdanyag-veszteséget, és nyomja meg néhdny masodpercig a ravaszt. Engedje el a redényt és ellen6rizze a homokfuvott
terlletet. Ha a homokfuvott teriilet tiszta, cslsztassa el a hosszabbitdt, és ismételje meg az eljarast.

TISZTITAS ES KARBANTARTAS
- A szennyezett és kopott suroldszert id6ben cserélje ki.
- Ne hasznaljon agressziv tisztitdszereket vagy olddszereket a tisztitashoz
- A csiszoléanyaggal érintkezésbe kerll6 pisztoly részei viszonylag gyors kopasnak vannak kitéve (m(ikodd favoka, 1égfuvdka,
hosszabbitok), ezért rendszeresen ellenérizni kell dllapotukat és idében Gjakra kell cserélni ket. El6fordulhat, hogy az alkatrészek
sériilése nem lathato a feliileten, kilénosen a fuvdkaknal. Kopott fuvdka hasznalata karosithatja a pisztolyt.
- A kopott alkatrészek cseréje el6tt mindig huzza ki a pisztolyt a siiritett leveg6forrasbol.
- Ha garancialis javitasra van sziikség, vegye fel a kapcsolatot azzal a kereskeddvel, akitdl a terméket vasarolta, és javitsa meg egy
hivatalos szervizben.
- A jotdllas utani javitdshoz forduljon kozvetlenil egy hivatalos szervizhez.
- Biztonsagi okokbdl csak eredeti gyartd alkatrészeit szabad javitasra hasznalni.

TAROLAS
- A szerszamokat alaposan megtisztitva, gyermekektél elzarva, szaraz helyen tarolja.
- Ovja magas hémérsékletektsl, nedvességtél és fagytol.

KORNYEZETVEDELEM
0“ A csomagoldanyagok ujrahasznosithatok. A csomagoldanyagokat ne a haztartasi hulladékba dobja, hanem a
dsodlagos nyersanyagok gy(jt6helyén adja le..
- maso

E ,' Az eldobott eszk6zok értékes Ujrahasznosithatd anyagokat tartalmaznak, amelyeket Ujra fel kell hasznalni. Ezért

%} kérjuk, adja at a régi berendezéseket egy megfelelé hulladékgytjté helyre. Az elektromos és elektronikus
eszk6zok gyakran tartalmaznak olyan alkatrészeket, amelyek nem megfelelé kezelése vagy artalmatlanitasa
potencidlis veszélyt jelenthet az emberi egészségre és a kdrnyezetre. Ezekre az alkatrészekre azonban sziikség van a készilék
megfelel§ mkodéséhez. Az ezzel a szimbdlummal jelolt eszkdzoket nem szabad a haztartasi hulladékkal egyltt megsemmisiteni.

EX] Romana

PISTOL DE SABLAT PNEUMATIC

DESCRIEREA DISPOZITIVULUI
- Pistolul de sablare pneumatic este potrivit pentru o gama larga de utilizari. Este folosit in special la:
e crearea de decoratiuni - sablarea formelor si inscriptiilor folosind sabloane adezive pentru otel inoxidabil, ceramica, sticla
si piatra.
e renovarea de utilaje si masini - indepartarea vopselei vechi si de coroziune, pregatirea suprafetelor pentru lipire, sudura,
lacuire.
e |ucrari de restaurare - curatarea pieselor complexe - piese turnate, articole forjate

Utilizati pistolul de sablat pneumatic numai in scopurile prescrise. Orice altd utilizare este consideratd un caz de utilizare
necorespunzdtoare. Utilizatorul / operatorul si nu producdtorul vor fi responsabili pentru orice daune sau vatdmdri cauzate de
aceastd folosire necorespunzdtoare. Tineti cont cd acastd sculd pneumaticd nu a fost conceputd pentru uz comercial sau industrial.
Garantia nu va fi valabild dacd dispozitivul este utilizat in scopuri comerciale, industriale sau similare.

PARAMETRI TEHNICI

PRESIUNE DE LUCRU max. 8 bar
CONSUM AER 160 I/min
PRESIUNEA ACUSTICA 102 dB(A)
VIBRATII 2,03 m/s?
DIAMETRU DUZA 6 mm
CONECTARE 1/4"




LEGENDA DE SIMBOLURI
( Produsul respecta directivele europene aplicabile si metoda de evaluare a conformitatii acestor directive a

fost efectuata.

Cititi instructiunile de utilizare.

Purtati ochelari de protectie.

Purtati manusi de protectie.

Nu aruncati cu deseurile menajere normale. In schimb, contactati un centru de reciclare cu un sistem
ecologic de lichidarea deseurilor. Va rugam sa aveti grija sa protejati mediul inconjurator.

Pentru acest ambalaj a fost platita o contributie financiara pentru preluarea si prelucrarea ulterioara prin
reciclare.

Produs reciclabil

INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA PENTRU UTILIZAREA UNELTELOR PNEUMATICE
- Cititi instructiunile de utilizare Tnainte de a utiliza instrumentul pneumatic. Producatorul nu este raspunzator pentru ranirea sau
deteriorarea sculei din cauza utilizarii necorespunzatoare.
- Nu utilizati unealta daca sunteti obosit, sub influenta alcoolului sau a altor substante care va afecteaza atentia.
- Instrumentele pneumatice nu sunt destinate utilizarii de catre persoane (inclusiv copii) a caror incapacitate fizicd, senzoriala sau
mentald sau lipsa de experienta si cunostinte Tmpiedica utilizarea lor in conditii de sigurantd, cu exceptia cazului in care sunt
supravegheate sau instruite cu privire la utilizarea instrumentului de catre o persoana responsabila de siguranta lor. Aveti grija de
copii pentru a va asigura cd nu se pot juca cu unealta.
- Cand lucrati, utilizati protectie pentru ochi si urechi cu un nivel suficient de protectie. Zgomotul produs de aerul suflat va poate
deteriora permanent auzul.
- Cand utilizati un pistol de sablare, nu pulverizati lichide si agenti fara informatii despre pericolele lor si cum sa le protejati
impotriva riscurilor rezultate. Daca este necesar din cauza pericolului produsului, utilizati o protectie respiratorie cu un nivel
suficient de protectie.
- Nu fumati si nu lucrati Ianga surse de aprindere sau scantei in timpul lucrului.
- Tn cazul contactului ochilor cu aer comprimat sau detergent, ingestia sau inhalarea detergentului etc. contactati imediat un
medic.
- - Daca instrumentul pneumatic nu este tinut la o distanta suficienta de suprafata curatata, exista riscul de contact cu ochii,
inhalarea murdariei sau a agentului de curatare din cauza reflexiei de pe suprafata curatata.
- Nu folositi aer comprimat la curatarea hainelor.
- Alimentarea cu aer trebuie sa fie inchisa la conectarea sau deconectarea sculei.
- Aerul comprimat din compresor contine ulei de motor, de aceea folositi instrumentul numai in zone bine ventilate. Tn caz contrar,
exista riscul acumularii de substante daunatoare sau a prafului rotitor.
- Nu utilizati unealta in alte scopuri decat cele pentru care este destinat.
- Daca duza se infunda, opriti imediat lucrul, deconectati instrumentul de la sursa de aer si curatati duza.
- Nu mancati si nu beti in timp ce lucrati.
- Luati o pozitie stabild atunci cand lucrati intr-un loc bine luminat.
- Nu indreptati niciodata unealta catre oameni sau animale.
- Utilizati aer comprimat numai in unelte pneumatice, niciodata oxigen sau alte gaze.
- Conectati unealta la compresor printr-un furtun dedicat de aer comprimat cu cuplaje rapide. Furtunul de aer trebuie dimensionat
pentru o presiune de functionare care nu este mai mica decat presiunea max. de functionare a instrumentului pneumatic utilizat.
Evitati deteriorarea mecanica sau termica a furtunului de aer. Daca furtunul este deteriorat, inlocuiti-I.
- Nu trageti niciodata instrumentul de furtunul de aer si nu deconectati articulatiile tragand de furtun.
- Nu depasiti niciodata presiunea maxima de lucru a aerului comprimat pentru modelul respectiv de unealta.
- Tineti furtunul de presiune cand deconectati pentru a preveni miscarea brusca.
- Reglati presiunea aerului numai prin supapa de reducere a presiunii.
- Inlocuiti piesele deteriorate numai cu piese de schimb originale furnizate de producétor.
- Reparatia trebuie efectuata numai de catre un servis autorizat.
(*) SeRvis autorizat: Departamentul de service al importatorului, reprezentantul autorizat al producatorului sau o alta persoana
calificata, autorizata si competenta sa efectueze acest tip de reparatii. Uneltele pneumatice trebuie predate unui astfel de atelier
in cazul unei reparatii.

INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA PENTRU UTILIZAREA PISTOLULUI DE SABLAT

- Evitati prezenta gazelor sau lichidelor inflamabile atunci cand slefuiti sau lucrati cu compresorul.



- Cand lucrati, utilizati protectie pentru ochi si urechi cu un nivel suficient de protectie. Zgomotul produs de aerul suflat va poate
deteriora permanent auzul.

- Verificati periodic starea pistolului de slefuit si uzura acestuia. AVERTIZARE: Piesele expuse se uzeaza in interior, astfel incat
uzura lor nu este evidenta la prima vedere. Cu toate acestea, stricarea lor poate deteriora pistolul.

- Tnlocuiti abrazivul murdar si uzat la timp.

- Verificati regulat si inlocuiti duza de slefuire si aer in timp util, in functie de uzura. Utilizarea unei duze uzate poate deteriora
pistolul.

- Verificati toate partile dispozitivului care sunt supuse abraziunii.

-Tn cazul celei mai mici scurgeri de aer comprimat, opriti imediat lucrul si determinati cauza scurgerii. Inlocuiti partea
deteriorata.

- Cand slefuiti obiecte mici, utilizati cleme adecvate pentru a le prinde.

- Deconectati intotdeauna alimentarea cu aer comprimat atunci cand pistolul nu este utilizat, atunci cand adaugati abraziv in
recipient sau cand efectuati intretinere.

- Acordati o atentie maxima muncii efectuate - nu lucrati daca sunteti obosit.

- Tnlocuiti piesele deteriorate numai cu piesele de schimb originale furnizate de producétor.

- Protejati intotdeauna compresorul folosit de praful de sablare - compresorul aspira o cantitate mare de aer, iar filtrul sau de
aspiratie nu poate prinde o cantitate mare de particule abrazive care sunt dispersate in aer. Materialele abrazive aspirate in
compresor sunt de obicei fatale. Asezati compresorul intr-o alta camera sau, atunci cand lucrati in aer liber, plasati intotdeauna
compresorul in directia vantului. Utilizati un furtun de alimentare suficient de lung cu o sectiune care corespunde lungimii
furtunul si debitul de aer necesar.

- Sablarea este exigenta pentru consumul de aer comprimat - eficienta sablarii poate fi redusa semnificativ prin diametrul
insuficient al furtunului de alimentare, presiunea scazuta a aerului sau posibila scurgere.

CONECTAREA UNELTEI LA COMPRESOR

- Tnsurubati niplul de cuplare rapid in manerul sculei pneumatice. Pentru a creste etanseitatea la firul cuplajului rapid, infasurati
mai intai banda de teflon. Tn cazul unei scurgeri in firul duzei, sigilati si firul cu band& de teflon.

- Conectati instrumentul la furtunul de aer prin introducerea mamelonului in mufa cuplajului rapid al furtunului de aer.

- Conectati furtunul de aer la compresor si setati presiunea aerului de lucru pe regulatorul de presiune al compresorului sau
regulatorul de presiune suplimentar, care nu trebuie sa fie mai mare de max. presiunea specificata in sectiunea ,,Parametri tehnici”
pentru modelul sculei. Urmati instructiunile din manualul de utilizare al compresorului pentru utilizarea in siguranta a
compresorului. Compresorul trebuie sa aiba o capacitate de umplere suficientd pentru a obtine performante complete ale sculei.
- Porniti pistolul de slefuit pneumatic apasand maneta de comanda.

AVERTIZARE: Daca unealta nu functioneaza corect, sunt detectate scurgeri etc., nu o utilizati si asigurati remedierea acesteia.
AVERTIZARE: Pentru siguranta si functionarea corecta a sculei, nu depasiti presiunea maxima a aerului de lucru.

- Dupa ce ati terminat de lucrat, opriti sursa de aer comprimat, depresurizati sistemul de aer conform instructiunilor din manualul
compresorului si apoi deconectati instrumentul de furtunul de aer.

- Pentru deconectare, apasati inelul prizei de cuplare rapida si glisati mamelonul afara.

SABLARE

- Scoateti recipientul rotindu-l in sens invers al acelor de ceasornic (fir de baionetd), umpleti-l cu material abraziv si montati-|
fnapoi..

- Conectati unealta la compresor.

- Montati o extensie adecvatd in functie de forma obiectului sablat.

- Porniti compresorul si asteptati pana cand atinge presiunea maxima.

- Reglati presiunea de lucru necesara cu supapa de reducere a presiunii.

- Apasati varful la obiectul sablat astfel incat sa se aseze cat mai aproape de suprafatd, astfel incat sa nu existe pierderi inutile de
abraziv si apasati pe tragaci cateva secunde. Eliberati obturatorul si verificati zona sablata. Daca zona sablata este curata, glisati
extensia si repetati procedura.

CURATENIE S| MENTENANTA

- Tnlocuiti materialele abrazive contaminate si uzate in timp util.

- Nu folositi agenti de curatare agresivi sau solventi pentru curatare

- Partile pistolului care intra in contact cu abrazivul sunt supuse unei uzuri relativ rapide (duza de lucru, duza de aer, extensii),
deci este necesar sa le verificati in mod regulat starea si sa le inlocuiti cu altele la timp. Este posibil ca deteriorarea partilor sa nu
fie vizibila la suprafata, in special la duze. Utilizarea unei duze uzate poate deteriora pistolul.

- Deconectati intotdeauna pistolul de la sursa de aer comprimat inainte de a inlocui piesele uzate.

- Daca este necesara reparatia in garantie, contactati distribuitorul de la care ati achizitionat produsul si solicitati repararea
acestuia de catre un centru de service autorizat.

- Pentru reparatii post-garantie, contactati direct un centru de service autorizat.

- Din motive de siguranta, numai piesele originale ale producatorului trebuie utilizate pentru reparatii.

DEPOZITARE

- Depozitati instrumentele bine curatate intr-un loc uscat, departe indemana copiilor.



- Protejati-I de temperaturi ridicate, umiditate si inghet.

PROTEJAREA MEDIULUI

@Y  Materialul de ambalare poate fi reciclat. Nu eliminati ambalajul impreun cu deseurile obisnuite, ci asigurati-vi c3 acesta
" este reciclat corespunzator.

ﬁ -. Aparatele vechi contin materiale valoroase care pot fi reciclate. Asigurati o reciclare corespunzatoare a aparatelor

E} vechi. Va rugam sa eliminati aparatele vechi folosind sisteme de colectare adecvate. Dispozitivele electrice si
electronice contin adesea componente care ar putea reprezenta un pericol pentru sanatatea umana si pentru
mediu daca sunt manipulate sau eliminate in mod incorect. Cu toate acestea, aceste componente sunt necesare pentru
functionarea corecta a dispozitivului. Dispozitivele marcate cu acest simbol nu trebuie eliminate impreuna cu deseurile obisnuite.

IEX English
PNEUMATIC SANDING GUN

TOOL DESCRIPTION

- The pneumatic sanding gun is suitable for a wide range of applications. It is used especially for:
e decorations creation - sandblasting of figures and inscriptions using adhesive templates for stainless steel, ceramics, glass
and stone.
e machines and cars renovations - removal of old paint and corrosion, preparation of surfaces for gluing, welding, painting.
e restoration work - cleaning of complex parts - castings, forged items

Use the pneumatic sanding gun only for the prescribed purposes. Any other use is considered a case of improper use. The user /
operator and not the manufacturer will be responsible for any damage or injury caused by this improper use. Remember that this
pneumatic tool was not designed for commercial or industrial use. The warranty will not be valid if the device is used for commercial,
industrial or similar purposes.

TECHNICAL PARAMETERS

WORKING PRESSURE max. 8 bar
AIR CONSUMPTION 160 I/min
ACOUSTIC PRESSURE 102 dB(A)
VIBRATIONS 2,03 m/s?
NOZZLE DIAMETER 6 mm
CONNECTION 1/4"

EXPLANATION OF SYMBOLS

The product complies with the applicable European directives and the conformity assessment method of
these directives has been implemented.

Read the instruction manual.

Wear safety glasses.

Wear safety gloves.

* E Do not dispose of as normal household waste. Instead, contact your recycling center in an environmentally
A friendly way. Please take care of environmental protection.

@ A financial contribution has been made for the recovery and further recycling of the container.
_

‘: Recyclable product

SAFETY INSTRUCTIONS FOR USING THE PNEUMATIC TOOL
- Read the operating instructions before using the pneumatic tool. The manufacturer is not liable for injuries or damage to the
tool due to improper use.
- Do not use the tool if you are tired, under the influence of alcohol or other substances that affect your attention.
- Pneumatic tools are not intended for use by persons (including children) whose physical, sensory or mental inability or lack of
experience and knowledge prevents their safe use, unless they are supervised or instructed in the use of the tool by a person
responsible for their safety. Take care of the children to ensure that they cannot play with the tool.




- When working, use eye and ear protection with a sufficient level of protection. The noise produced by the blown air can
permanently damage your hearing.

- When using a spray gun, do not spray liquids and agents without information about their hazards and how to protect them as a
result of the risks involved. If necessary due to the danger of the product, use respiratory protection with a sufficient level of
protection.

- Do not smoke or work near sources of ignition or sparks while working.

- In case of contact with eyes with compressed air or detergent, ingestion or inhalation of detergent, etc. contact a doctor
immediately.

- If the pneumatic tool is not kept at a sufficient distance from the surface to be cleaned, there is a risk of eye contact, inhalation
of dirt or detergent due to reflection from the surface to be cleaned.

- Do not use compressed air to clean clothes.

- The air supply must be closed when connecting or disconnecting the tool.

- Compressed air from the compressor contains engine oil, therefore use the tool only in well-ventilated areas. Otherwise, there
is a risk of accumulation of harmful substances or whirling dust.

- Do not use the tool for purposes other than those for which it is intended.

- If the nozzle becomes clogged, stop work immediately, disconnect the tool from the air source and pass the nozzle through.

- Do not eat or drink while working.

- Take a stable position when working and work in a well-lit place.

- Never point the tool at people or animals.

- Only use compressed air in the pneumatic tool, never oxygen or other gases.

- Connect the tool to the compressor via a dedicated compressed air hose with quick couplings. The air hose must be dimensioned
for an operating pressure that is not lower than the max. operating pressure of the air tool used Avoid mechanical or thermal
damage to the air hose. If the hose is damaged, replace it.

- Never pull the tool by the air hose and do not disconnect the joints by pulling on the hose.

- Never exceed the maximum working pressure of the compressed air for the type of tool.

- Hold the pressure hose when disconnecting to prevent it from moving suddenly.

- Only regulate the air pressure via the pressure reducing valve.

- Replace damaged parts only with original spare parts supplied by the manufacturer.

- Have the repair carried out by an authorized workshop only.

(*) Authorized service: The manufacturer's service department of the importer, the manufacturer's authorized representative or
another person who is qualified, authorized and competent to perform this type of repair. Pneumatic tools must be handed over
to such a workshop in the event of a repair.

SAFETY INSTRUCTIONS FOR USING THE SANDING GUN

- Avoid the presence of flammable gases or liquids when sanding or working with the compressor.

- When working, use eye and ear protection with a sufficient level of protection. The noise produced by the blown air can
permanently damage your hearing.

- Regularly check the condition of the sanding gun and its wear. WARNING: The exposed parts wear out inside, so their wear is
not obvious at first glance. However, their failure can damage the gun.

- Replace soiled and worn abrasive in good time.

- Check regularly and replace the sanding and air nozzle in good time, depending on wear. Using a worn nozzle can damage the
gun.

- Check all parts of the device that are subject to abrasion.

- At the slightest leak of compressed air, stop work immediately and find out the cause of the leak. Replace the damaged part.
- When sanding small objects, use suitable clamps to clamp them.

- Always disconnect the compressed air supply when the gun is not in use, when adding abrasive to the container or performing
maintenance.

- Pay maximum attention to the work performed - do not work if you are tired.

- Replace damaged parts only with original spare parts supplied by the manufacturer.

- Always protect the used compressor from sandblasting dust - the compressor sucks in a large amount of air and its suction
filter cannot catch a large amount of abrasive particles that are dispersed in the air. Abrasives sucked into the compressor are
usually fatal. Place the compressor in another room, or when working outdoors, always place the compressor upwind. Use a
sufficiently long supply hose with a cross-section that corresponds to the length

hose and required air flow.

- Sandblasting is demanding on the consumption of compressed air - the efficiency of sandblasting can be significantly reduced
by insufficient diameter of the supply hose, low air pressure or possible leakage.

CONNECTING THE TOOL TO THE COMPRESSOR

- Screw the quick coupling nipple into the handle of the pneumatic tool. To increase the tightness on the thread of the quick
coupling, first wind Teflon tape. In the event of a leak in the nozzle thread, also seal the thread with Teflon tape.

- Connect the tool to the air hose by inserting the nipple into the socket of the air hose quick coupling.

- Connect the air hose to the compressor and set the working air pressure on the compressor pressure regulator or additional
pressure regulator, which must not be higher than max. pressure specified in the "Technical parameters" section for the tool



model. Follow the instructions in the compressor operating manual for safe use of the compressor. The compressor must have
sufficient filling capacity to achieve full tool performance.

- Operate the pneumatic sanding gun by pressing the control lever. Release the lever to stop the airflow.

WARNING: If the tool does not work properly, leaks, etc. are detected, do not use it and secure a reparation.

WARNING: For safety and proper function of the tool, do not exceed the maximum working air pressure.

- When you have finished working, switch off the compressed air source, depressurize the air system according to the instructions
in the compressor manual and then disconnect the tool from the air hose.

- To disconnect, press the ring of the quick coupling socket and slide the nipple out.

SANDBLASTING

- Remove the container by turning it counterclockwise (bayonet thread), fill it with abrasive material and put it back on.

- Connect the tool to the compressor.

- Fit a suitable extension according to the shape of the sandblasted object.

- Switch on the compressor and wait until it reaches maximum pressure.

- Set the required working pressure with the pressure reducing valve.

- Press the tip against the sandblasted object so that it rests as close to the surface as possible, so that there is no unnecessary
loss of abrasive, and press the trigger for a few seconds. Release the shutter and check the sandblasted area. If the sandblasted
area is clean, slide the extension and repeat the procedure.

CLEANING AND MAINTENANCE

- Replace on time soiled and worn abrasive.

- Do not use aggressive cleaning agents or solvents for cleaning

- Parts of the gun that come into contact with the abrasive are subject to relatively rapid wear (working nozzle, air nozzle,
extensions), so it is necessary to regularly check their condition and replace them with new ones in time. Damage to parts may
not be visible on the surface, especially at the nozzles. Using a worn nozzle can damage the gun.

- Always disconnect the gun from the compressed air source before replacing worn parts.

- If warranty repair is required, contact the dealer from whom you purchased the product and have it repaired by an authorized
service center.

- For post-warranty repair, contact an authorized service center directly.

- For safety reasons, only original manufacturer's parts must be used for repair.

STORAGE

- Store the tool thoroughly cleaned in a dry place out of the reach of children.
- Protect it from high temperatures, humidity and frost.

ENVIROMENTAL PROTECTION

@Y The packaging material can be recycled. Please do not place the packaging into the ordinary refuse for disposal, but
’ arrange for the proper recycling.

E ,' Old appliances contain valuable materials that can be recycled. Please arrange for the proper recycling of old

%} appliances. Please dispose your old appliances using appropriate collection systems. Electrical and electronic
devices often contain components which could potentially pose a danger to human health and the environment
if handled or disposed of incorrectly. However, these components are necessary for the proper operation of the device. Devices
marked with this symbol must not be disposed of with regular household rubbish.



STREND PRO”

ZARUCNY LIST / ZARUCNI LIST / JOTALLASI JEGY / LISTA DE GARANTIE / WARRANTY LETTER

Sériové Cislo: Datum predaja: Podpis a peciatka predajcu:
Sériové Cislo: Datum prodeje: Razitko a podpis prodejce:
Sorozatszam: Eladas datuma: Az eladé aldirasa és bélyegzdje:
Nr. serie: Data vanzarii: Stampila vanzatorului:

Serial number: Date of sale: Seller's stamp and signature:

PODMIENKY ZARUKY / ZARUCNI PODMINKY / A JOTALLAS FELTETELEI / CONDITIILE DE GARANTIE / WARRANTY TERMS

SK: Na tento vyrobok sa poskytuje zaruka po dobu 24 mesiacov odo dna predaja, respektive odo dna vyskladnenia.V dobe zéruky
vam zarucny servis vykona opravy vietkych zdvad vzniknutych nasledkom vyrobnej chyby bezplatne. Pri uplatneni poziadavky na
zaru¢nu opravu musi byt spolu s pristrojom predlozeny Uplne a ¢itatelne vyplneny zarucny list. Pri odosielani pristroja do opravy,
dopravné nédklady hradi zdkaznik. Originalny obal od vyrobku starostlivo uschovajte.

Zaruka sa nevztahuje na

- pristroj poskodeny pocas dopravy a nespravneho skladovania

- poruchy sp6sobené nespravnou obsluhou alebo udrzbou

- poruchy sp6sobené vplyvom opotrebenia vyrobku a materialu

- poruchy sp6sobené pouzivanim pristroja na iny Ucel nez na aky je uréeny

- pristroj, do ktorého bol vykonany neodborny zasah alebo Uprava

vvvvvv

CZ: Na tento vyrobek se poskytuje zaruka po dobu 24 mésicli ode dne prodeje, respektive ode dne vyskladnéni.V dobé zaruky vam
zarucni servis provede opravy viech zavad vzniklych nasledkem vyrobni chyby bezplatné. Pfi uplatnéni pozadavku na zaru¢ni opravu
musi byt spolu s pfistrojem predlozen Uplné a citelné vyplnény zarudni list. Pfi odesilani pfistroje do opravy, dopravni néklady hradi
zakaznik. Originélni obal od vyrobku peclivé uschovejte.

Zaruka se nevztahuje na:

- pfistroj poskozen béhem dopravy a nespravného skladovani

- poruchy zpUlsobené nespravnou obsluhou nebo udrzbou

- poruchy zpUsobené vlivem opotiebeni vyrobku a materidlu

- poruchy zpUlsobené pouzivanim pristroje na jiny Gcel, nez na jaky je urcen

- pfistroj, do kterého byl proveden neodborny zdsah nebo Uprava

- nekompletnost vyrobku, kterou bylo mozné zjistit jiz pfi prodeji

HU: Erre a termékre az eladas, illetve a kiraktarozas datumatol szamitott 24 hdnap jétallas érvényes. A jotéllas idétartaman belil a
garanciaszerviz Onnek ingyen biztositja a gyartasi hibabol szarmazé minden termékhiba javitasat. A jotéllas érvényesitéséhez a
terméken kiviil az olvashatéan és teljes koruén kitoltott jotallasi jegy leaddsa is sziikséges. A termék kiildése esetén a szallitdsi
koltségek a vasarlét terhelik. A termék eredeti csomagoldsat gondosan érizze meg.

A jotallas nem érvényes:

- ha a késziilék a nem megfelel§ szallitas vagy tarolas kovetkeztében hibasodott

- a helytelen haszndélat vagy karbantartas kdvetkeztében keletkezd hibakra

- a termék vagy az anyag elhasznalédésa kovetkeztében keletkezé hibakra

- a késziilék nem rendeltetésszeri haszndlata kdvetkeztében keletkez6 hibakra

- a késziilékre, amelyen nem szakszer( beavatkozast vagy moédositast hajtottak végre

- a termék hidnyos voltéra, amely az eladds soran is mar észreveheté volt



RO: Garantia pentru acest produs este 24 luni de la data vanzarii, respectiv de la data scoaterii din depozit. In timpul garantiei
service-ul de garantie va efectua toate reparatiile de defectiuni aparute ca urmare a greselilor de productie, in mod gratuit. La
revendicarea reparatiei de garantie solicitate, pe langa produsul prezentat trebuie depusa si lista de garantie completata corect si
citibil. La trimiterea aparatului la reparatii, cheltuielile de transport suporta clientul. Pastrati ambalajul original al produsului cu atentie.
Garantia nu se refera la:

- aparatul defectat in timpul transportului si prin depozitare necorespunzatoare

- defectiunile pricinuite de manipularea sau intretinerea necorespunzatoare

- defectiunile pricinuite de uzura produsului sau materialului

- defectiunile pricinuite de folosirea aparatului in alt scop, decat pentru care este destinat

- aparatul in care s-a intervenit sau s-a efectuat reglarea in mod necalificat

- produsul fabricat incomplet, greseala care putea fi constatata deja la vanzare

EN: This product is guaranteed for 24 months from date of sale or removal from storage. All manufacturing defects found during the
warranty period will be repaired at no charge. To submit a request for warranty repairs, fill out the warranty card legibly and
completely and attach it to the device. Customers pay the cost of transport when sending a device for repairs. Keep the product's
original packaging in a safe place.

The warranty does not cover:

- Damage caused to the device during transit or from improper storage

- Malfunctions caused by incorrect operation or maintenance

- Malfunctions caused by product and material wear

- Malfunctions caused by using the device for purposes other than those intended

- Damage caused by tampering or modifications

- Any incomplete work not discovered on the product when it was sold

SERVISNE ZAZNAMY / SERVISNi ZAZNAMY / JAVITASI BEJEGYZESEK / NOTIFICAREA SERVICE / SERVICE RECORDS

Vyrobca / Vyrobce/ Gyarté / Producator / Manufacturer :

Slovakia Trend Export-Import s.r.o., Michalovska 87/1414, 073 01 Sobrance
Fax: (056) 652-2329 Tel: 0915 392 687 E-mail: servis@slovakia-trend.sk




